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  (   є   – Ausgangssprache)   

  (   є   – Zielsprache) [  . . 

2006, . 23]. 

        

: 

1.     є     

  (     ). ,    

є   є  flaggen (  Flagge), schneien (  

Schnee), nebeln (  Nebel); ’є  є  bebrillt (Brille f) – 

 , befrackt (Frack m) –   , gestiefelt (Stiefel m) –  

; є  ,   , 

    : Dirndkleid –     

     , Giebelhaus –    

   . 

2.    є   : 

  Geschwister (Pl.)   –   , 

  , /  ( ); Schwiegermutter f – , ; 

Schwigervater m – , ; bunt – , , ; 

Finger m –  , Zehe f –  ; Gräte f – ’  , Knochen 

m,Bein n ( .) –  , Arm m –  ( ), Hand f –  

( ), Hals m – , . 

3.          

: Fabel f – 1) ; ; 2) , ; 3) ; Aufklärer m – 1) 



; 2) ; 3)  , - ; bürgerlich – 

1) ; 2) ; 3) , , . 

4.     ,   

( )  . 

 ,       

 , є     

 ,    є   : Die Sonne 

scheint. –  . Das Jahr besteht aus 12 Monaten. –  є   12 

. Mein Bruder ist Geiger. –   . Der Chrestschatyk ist die 

Hauptstraße von Kyjiw. –  –    є . 
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є   /  ,   

     ,  є . 

  –    є ,  

,  є     ,  

,          [  . . 

2004, . 56]. 
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2006, . 25].       
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     .І. 

є  [  . . 1974, . 79]: 1)  ; 2)  

; 3)  ; 4)  ; 5)  

; 6)  ; 7)     . 

  є    ,   

   . .,  Westen m   

:  (  ),  . ,   

     Westen     

,           

, .   . . : „Im Westen nichts Neues” – „  

   ”. 

   є ,  

             

 (   є   ( ),     – 

       ( , ь)). ., є  

laufen      ,    , є  

essen є    ,     

   є : , , ,  

. . : ... kostbare Pelze, ... aufsprühende Steine... (Kellermann) - ... 

  (     ), ...  ...; Der Reichtum der 

fünften Avenue,... (Kellermann) –  ’  . 

  є    ,  

 : Frauen und Männer – ; die Straßenbahn rollt –  

є .    -  ,  

 – - .   є   

  ,    ,     

є , .: Mettwurst –  , Kümmel – , Striezel – 

. 



А   –     

  ,  є    ,  є , 

   . .: oft –  . .: 

Aber das war der Geist der neuen Zeit und böse würde alles enden! (Süskind) 

–      ,     ! (enden –  

, böse – ). 

... Du erinnerst dich an unsere Wette? (Remarque) –      

? (erinnerst –  ). 

Sie würden unterrichtet werden, dass es das Größte und Schönste sei, wenn 

ein Fischlein sich freudig aufopfert... (Brecht) - ... є     

,   ...(es sei – є ...).  

    є     freudig 

( ) –  ( ); sich aufopfert ( є ) –  

( ,   є  sich). 

  є     

, ’    . .: 

Er dachte an den Spaß, den es geben könnte, wenn er ein Drahtseil aus dem 

Gutspark zum Turmknopf der Kirche spannen ließe um seinen Duzfreund, dem 

langen Pfarrer Saretz während der Predigt einen Mann aufs Dach steigen zu lassen. 

(Strittmatter) –  ,         

є              

     .   Duzfreund 

’   є  duzen –   ,     є 

 . 

Da, seit die Konsulin sich mit einem Katarh hatte zu Bette legen müssen, 

Wochen vergangen waren, so hatten sich durch Liegen an ihrem Körper mehrere 

Wunden gebildet... (Th. Mann) –   ,      

,   ,     ... 



   Wunde f –     

  ,      

 . 

Die Pariser Modekünstler hatten für diesen Winter kleine venezianische 

Häubchen lanciert (lancieren <franz.> –    ), die die Damen auf 

den Frisuren... trugen... (Kellermann) –       

      ,   , 

   . 

  є   є   : Modekünstler 

  –  , Winter    

  –  , Häubchen –  :  

 . є      

auf die Frisuren –  ,   є  ,  ,  

       , 

   є      [  . ., 

 . .,  . . 2006, . 58]. 

   є   ,  

        . 

        

 , , ,    : 

Der Reichtum der fünften Avenue, Bostons, Philadelphias füllte in Lachsrot 

und Gold gehaltenen überhitzten Riesensaal, der während des ganzen Konzerts von 

Tausenden von hastig bewegten Fächern vibrierte. (Kellermann) –  ’  

, ,     -   

  ,   ,  ь   

     . 

     „   

 ”,  є Riesensaal vibrierte während des ganzen 

Konzerts.    є      

 : in Lachsrot und Gold –  -    . 
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( ,    )       

    .    

  є      ,    

 , ,   , є   [  . . 2006, 

. 87].         

,  є      .  

„ ”: Пє - ,  ! Пє - ,   ! Пє - , 

      - ! 

( ) Peschko-ow, zieh dir ein anderes Hemd an! Peschko-ow, halt die Beine 

still! Peschko-ow, von deinen Schuhen ist wieder eine ganze Pfütze getropft! 

( ) Pesko-ow, du musst das Hemd we-echseln! Pesko-ow, s-arre nicht mit den 

Füßen! Pesko-ow, du hast dir s-on wieder die S-uhe nicht abgetreten. 
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   scharren, schon, Schuhe,    

„ ”         „s”: Füße, 

wechseln, musst, hast.        
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